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MONTRE A REMONTAGE
AUTOMATIQUE AVEC DATE,
JOUR DE LA SEMAINE ET INDICATION
DE RESERVE DE MARCHE

Aiguille des heures

Aiguille des minutes

Aiguille des secondes

Aiguille des jours de la semaine
Aiguille de la date (quantieme)
Aiguille de réserve de marche

S T

l Couronne de remontage et de mise a 'heure
Il Correcteur de date (quantieme)

Il Correcteur des jours de la semaine

V. Crayon correcteur

Francais



Instructions de réglage

Remontage et réglage de I'heure:
La couronne de remontage et de mise a 'heure (I) peut occuper
deux positions A et B.

A: Plaquée contre la boite, position de remontage.

C'est la position normale au porté, celle qui garantit la meilleure
étanchéité.

Lorsque I'aiguille de réserve de marche (6) est proche du minimum,
remonter la montre par quelques rotations de la couronne (1),
Laiguille de réserve de marche (6) permet de suivre la progression
du remontage. Il est inutile de remonter a fond une montre qui
va étre portée. Il n'y a pas de blocage de la couronne (I) en fin de
remontage, iln'y a donc aucun risque d'endommager le mécanisme.

B: Position de mise a I'heure.

Tirée dans cette position, la couronne (1) provoque l'arrét de la
montre (dispositif de stop secondes). Pour une mise a I'heure
précise, tirer la couronne (I) en position B au moment ou l'aiguille
de secondes (3) se trouve sur 12 heures puis la tourner pour mettre
les aiguilles des heures et des minutes (1 et 2) a I'heure souhaitée.
Repousser ensuite la couronne (I) dans la position A afin que la
montre continue sa marche.

NOTA : Si la mise & I'heure a lieu 'apres-midi, Iaiguille des heures (1)
doit avoir effectué plus d'un tour complet depuis le dernier
changement de jour et de date (aiguilles 4 et 5) pour assurer un
changement de date a minuit.

Réglage de la date (quantieme) et du jour de la semaine :

IMPORTANT : Aucun réglage de la date (5) ou du jour de la semaine (4)
ne doit étre effectué en pressant les correcteurs de date ou de jour
de lasemaine (Il et lll) entre 18h et minuit.

Correction de la date (5) :

La correction de la date s'effectue en actionnant le correcteur de
date (ll) au moyen du crayon correcteur (IV) fourni avec la montre.
Chaque impulsion fait avancer la date d'un jour.

NOTA: La montre ne tient pas compte du nombre de jours dans le
mois. Il faudra donc compenser manuellement les mois de moins de
31jours al'aide du correcteur de date (1l).

Correction du jour de la semaine (4) :

La correction du jour de la semaine s'effectue en actionnant
le correcteur des jours de la semaine (Ill) au moyen du crayon
correcteur (IV) fourni avec la montre. Chaque impulsion fait avancer
ladate d'unjour.

Repousser ensuite la couronne (1) dans la position A afin que la
montre continue sa marche.



Etanchéité
['étanchéité de votre montre Vacheron Constantin est testée pour
une pression correspondant a une profondeur d'immersion de
30 metres.
Vous pouvez ainsi utiliser votre montre lors des baignades en
évitant les sports nautiques qui pourraient causer des chocs.
Afin de préserver votre montre et son fonctionnement dans le
temps, il convient de::
S'assurer que votre bracelet est adapté a I'usage prévu (seuls les
bracelets métalliques et caoutchouc sont compatibles avec un
usage aquatique).
Eviter de soumettre lamontre a des chocs thermiques, des chutes,
des solvants pouvant affecter I'étanchéite.
Ne pas utiliser les éléments de réglage (couronne de remontage
et de mise a 'heure et poussoirs) sous I'eau et hors de I'eau, sila
montre n'est pas encore séche.
Repousser systématiquement la couronne dans sa position initiale,
celle qui garantit la meilleure étanchéite.
Rincer lamontre al'eau douce apres utilisation dans I'eau de mer.
Procéder au controle d'étanchéité de la montre aupres d'un
concessionnaire agrée Vacheron Constantin tous les 2.a 3 ans.

Veuillez noter que votre montre Vacheron Constantin n'est pas un
instrument de plongée et ne peut étre utilisé comme tel.



W
3 o S 2
1 R P2 %
, ( @%5 %, bvg = |
6 © @L o I
S

o * v
VACHERON CONSTANTIN

10

SELF-WOUND WATCH WITH DATE,
DAY OF THE WEEK AND
POWER-RESERVE INDICATOR

Hour hand

Minute hand

Seconds hand

Days of the week hand
Date hand (calendar)
Power-reserve hand

oA~ W

. Winding and time-setting crown
Il Date corrector (calendar)

Il Day of the week corrector
V. Corrector pen

n

English



Setting instructions

Winding and time-setting:
The winding and time-setting crown (I) can occupy two positions:
AandB.

A: Pushed against the case, winding position.

This is the normal position when the watch is worn. It guarantees
optimum water-resistance.

When the power-reserve hand (6) is close to the minimum, wind the
watch by rotating the winding and time-setting crown (1) through
several turns, The power-reserve hand (6) enables the wearer to
follow the progress of the winding mechanism. It is unnecessary to
fully wind a watch whichis to be worn. The winding and time-setting
crown (1) will not block at the end of the winding procedure; there is
therefore no risk of damage to the mechanism.

B: Time-setting position.

When pulled out to this position, the winding and time-setting
crown (1) will stop the watch (stop-seconds system). To set a precise
time, pull the winding and time-setting crown (1) out to position B
when the seconds hand (3) is at 12 o'clock and then turn it until
the hour and minute hands (1 and 2) show the desired time. Then
push the winding and time-setting crown (1) back into position A to
restart the watch.

NOTE: If you are setting the time in the afternoon, the hour hand (1)
must have made one complete rotation since the last day and date
change (hands 4 and 5) to guarantee the date change at midnight.

Setting the date (calendar) and day of the week:

IMPORTANT: The date (5) or day of the week (4) must never be
set by pressing the date or day of the week correctors (I and Ill
between 6pm and midnight.

Date correction (5):

To correct the date (5) operate the the date corrector (Il) using the
corrector pen (IV) supplied with the watch. Each pressure on the the
date corrector (ll) moves the date forward one day.

NOTE: The watch does not take account of the number of days in
the month. Months with less than 31days will therefore have to be
readjusted manually using the date corrector (Il).

Day of the week correction (4):

The day of the week (4) may be changed by operating the day of
the week corrector (Ill) using the corrector pen (IV) supplied with the
watch. Each pressure on the day of the week corrector (Ill) moves
the date forward one day.

Then push the winding and time-setting crown (1) back to position A
torestart the watch.



Water-resistance

The water-resistance of your Vacheron Constantin watch has
been tested at a pressure corresponding to an immersion depth of
30 metres.
You may use your watch while swimming, provided you do not
engage in any water sports that could cause impacts.
To preserve your timepiece and its proper functioning over time,
itis advisable to:
Make sure your wristband is suitable for the intended use (only metal
bracelets and rubber straps are compatible with aquatic use).
Avoid subjecting the watch to excessively abrupt temperature
changes, drops or solvents that could affect the water resistance.
Avoid using the controls, push-piece, or time-setting crown while
under water, or outside the water, if the watchis not yet dry after
immersion.
Always push the crown back into its initial position, which
guarantees the best water-resistance.
Rinse the watch with fresh water after use in sea water.
Have the watch's water resistance checked by an authorised
Vacheron Constantin retailer at least once every two to three
years.
Please note this watch is not a diving instrument and should not be
used as such.
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UHR MIT AUTOMATISCHEM AUFZUG,
DATUM, WOCHENTAG
UND GANGRESERVEANZEIGE

Stundenzeiger
Minutenzeiger
Sekundenzeiger
Wochentagszeiger
Datumszeiger (Kalender)
Gangreserveanzeige

S T

. Krone fUr Aufzug und Zeiteinstellung
Il Datumskorrektor (Kalender)

Il Wochentagskorrektor
V. Korrekturstift

Deutsch



Anleitung fiir die Einstellung

Aufzug und Zeiteinstellung:
Die Krone fiir Aufzug und Zeiteinstellung () kann sich in Position A
oder B befinden.

A: Gegen das Gehduse gedriickt: Aufzugsposition.

Dies ist die normale Trageposition, in der die maximale Dichtigkeit
gewdhrleistet ist.

Wenn sich die Gangreserveanzeige (6) nahe am Minimum befindet,
kann die Uhr mit einigen Umdrehungen der Krone () aufgezogen
werden. Anhand der Gangreserveanzeige (6) kann das Aufziehen
mitverfolgt werden. Es ist nicht notig, die Uhr vollstandig
aufzuziehen, wenn sie anschlieflend getragen wird. Nach dem
vollsténdigen Aufziehen wird die Krone (I) nicht blockiert; es besteht
daher keine Gefahr, den Mechanismus zu beschddigen.

B: Position Zeiteinstellung.

Wird die Krone (1) in diese Position herausgezogen, bleibt die
Uhr stehen (Sekundenstapp). Um die genaue Zeit einzustellen,
Krone (1) in dem Moment in Position B ziehen, in dem der
Sekundenzeiger (3) 12 Uhr erreicht. Krone (1) drehen, bis die
Stunden- und Minutenzeiger (1 und 2) die gewiinschte Zeit
anzeigen. Anschlielend Krone (1) wieder in Position A driicken,
damit die Uhr wieder Iduft.

HINWEIS: Erfolgt die Zeiteinstellung am Nachmittag, muss
der Stundenzeiger (1) nach der letzten Datums- und
Wochentagsanderung (Zeiger 4 und 5) mehr als eine ganze
Umdrehung vollzogen haben, um sicherzustellen, dass das Datum
um Mitternacht umspringt.

Einstellung von Datum (Kalender) und Wochentag:

WICHTIG: Die Die Einstellung von Datum (5) oder Wochentag (4)
durch Driicken des Datums- oder Wochentagskorrektors (Il und )
darf nie zwischen 18 Uhr und Mitternacht erfolgen.

Korrektur des Datums (5):

Die Korrektur des Datums erfolgt durch Betdtigung des
Datumskorrektors (1) mit Hilfe des Korrekturstifts (IV), der mit der
Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung riickt das Datum um jeweils
einen Tag weiter.

HINWEIS: Die Uhr berlicksichtigt die unterschiedliche Anzahl von
Tagen der verschiedenen Monate nicht. Bei Monaten mit weniger als
31 Tagen muss das Datum daher mit Hilfe des Datumskorrektors ()
manuell korrigiert werden.

Korrektur des Wochentags (4):

Die Korrektur des Wochentags erfolgt durch Betdtigung des
Wochentagskorrektors (Ill) mit Hilfe des Korrekturstifts (IV), der mit
der Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung riickt der Wochentag
um jeweils einen Tag weiter.

AnschlieRend Krone (1) wieder in Position A driicken, damit die Uhr
wieder lduft.



Wasserdichtigkeit

Die Wasserdichtigkeit Ihrer Vacheron Constantin Uhr wurde fiir
einen Druck gepriift, der einer Tauchtiefe von 30 Metern entspricht.
So konnen Sie Ihre Uhr auch beim Schwimmen verwenden,
vermeiden Sie jedoch Wassersportarten, die Erschitterungen
verursachen kdnnten.

So schiitzen Sie lhre Uhr und sorgen dafir, dass ihre
Funktionstiichtigkeit Uiber lange Zeit erhalten bleibt:

Stellen Sie sicher, dass das Armband fiir den vorgesehenen
Gebrauch geeignet ist (nur Metall- und Kautschukarmbander
sind zur Verwendung im Wasser geeignet).

Vermeiden Sie es, die Uhr Temperaturschocks, Stlirzen oder
Losungsmitteln  auszusetzen, die ihre Wasserdichtigkeit
beeintrdchtigen kbnnten.

Benutzen Sie die Einstellelemente (Krone fiir Aufzug und
Zeiteinstellung und Driicker) nicht unter Wasser oder auf3erhalb
des Wassers, wenn die Uhr noch nicht trocken ist.

Driicken Sie die Krone stets wieder in ihre Ausgangsposition
zurlick, die die beste Wasserdichtigkeit bietet.

Spllen Sie die Uhr nach Verwendung im Meerwasser mit
Stilwasser ab.

Lassen Sie die Wasserdichtigkeit der Uhr alle 2 bis 3 Jahre bei
einem autorisierten Vacheron Constantin Fachhdndler priifen.
Bitte beachten Sie, dass Ihre Vacheron Constantin Uhr kein
Tauchinstrument ist und nicht als solches verwendet werden darf.
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OROLOGIO A CARICA AUTOMATICA
CON DATA, GIORNO DELLA
SETTIMANA E RISERVA DI CARICA

"
3 e 2 1. Lancettadelle ore
L R ) ] %D 2. Lancetta dei minuti
4 | @%5 Kegiss” : | 3. Lancetta dei secondi
6 d 2 L 0 4. Lancetta dei giorni della settimana
G 5. Lancettadella data (calendario)
6. Lancettadellariservadicarica

l Corona di carica e dimessa all'ora

Il Correttore della data (calendario)

Il Correttore dei giorni della settimana
V. Pennino correttore

o * v
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Istruzioni di regolazione

Carica e regolazione dell'ora:
La corona di carica e di messa all'ora (1) puo occupare due posizioni:
AeB.

A: Premuta contro la cassa, posizione diricarica.

E la posizione normale quando I'orologio & indossato e garantisce
limpermeabilita migliore.

Quando la lancetta della riserva di carica (6) & vicina al minimo,
€ necessario ricaricare l'orologio mediante alcune rotazioni della
corona di carica e di messa all'ora (I). La lancetta della riserva di
carica (6) permette di monitorare I'avanzamento della ricarica. Non
occorre caricare completamente un orologio prima di indossarlo.
Non c'é alcun sistema di blocco della corona di carica e di messa
allora (1) a fine carica, quindi non vi & alcun rischio di danneggiare
ilmeccanismo.

B: Posizione dimessa all'ora.

Quando la corona di carica e di messa all'ora (1) & in questa posizione,
provoca l'arresto dell'orologio (dispositivo di stop secondi). Per una
messa all'ora precisa, portare la corona di carica e di messa all'ora (1)
in posizione B nel momento in cui la lancetta dei secondi (3) si
trova sul 12; quindi, girarla per posizionare le lancette delle ore e
dei minuti (1e 2) sull'ora desiderata. Riportando la corona di carica
e di messa all'ora (I) in posizione A, I'orologio riprende a funzionare
normalmente.

NOTA: selamessaall'ora viene effettuata nel pomeriggio, lalancetta
delle ore (1) deve avere fatto piu di un giro completo dall'ultimo
cambiamento di giorno e di data (lancette 4 e 5) per assicurare il
cambiamento della data a mezzanotte.

24

Regolazione della data (calendario) e del giorno della settimana:

IMPORTANTE: non si deve effettuare alcuna regolazione della data (5)
né del giorno della settimana (4) premendo i correttori dalla data o del
giorno della settimana (Il e Ill) trale ore 18 e la mezzanotte.

Correzione della data (5):

La correzione della data si effettua azionando il correttore della data (1)
con il pennino correttore (IV) fornito in dotazione con l'orologio.
Ogni pressione fa avanzare la data di un giorno.

NOTA: I'orologio non tiene conto del numero di giorni del mese e, di
conseguenza, sara necessario utilizzare il correttore della data (Il)
per imesi con meno di 31giorni.

Correzione del giorno della settimana (4):

La correzione del giorno della settimana si effettua azionando
il correttore dei giorni della settimana (Ill) mediante il pennino
correttore (IV) in dotazione con l'orologio. Ogni pressione fa
avanzare la data diun giorno.

Riportando la corona di carica e di messa all'ora (1) in posizione A,
I'orologio riprende a funzionare normalmente.

25



Impermeabilita

Limpermeabilita dell'orologio Vacheron Constantin é testata per
resistere a una pressione corrispondente a quella di un'immersione
auna profondita di 30 metri.
Lorologio puo quindi essere usato quando si fa il bagno, evitando
tuttavia di indossarlo se si pratica uno sport nautico, a causa del
rischio diurti.
Per proteggere I'orologio e preservarne il funzionamento nel tempo,
si consiglia di:
Assicurarsi che il cinturino sia adatto alluso previsto (solo i
cinturini in metallo o cauccili sono compatibili per 'uso in acqua).

Evitare di sottoporre I'orologio a shalzi di temperatura, cadute

0 contatto con solventi che potrebbero farne venire meno

limpermeabilita.

Non usare gli elementi di regolazione (corona di carica e di messa

all'ora e pulsanti) in acqua o anche fuori dall'acqua, se I'orologio

non e ancora asciutto.

Riportare sistematicamente la corona nella posizione iniziale, che

garantisce lamassimaimpermeabilita.

Dopo I'uso in mare, sciacquare I'orologio con acqua dolce.

Provvedere al controllo dell'impermeabilita dell'orologio presso un

rivenditore autorizzato Vacheron Constantin ogni 2 - 3 anni.
Siprecisa che I'orologio Vacheron Constantin non & un'attrezzatura
per immersioni e non deve essere utilizzato come tale.

26
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RELOJ AUTOMATICO
CON FECHA, DIA DE LA SEMANA
E INDICACION DE RESERVA
DE MARCHA

Aguja de las horas

Aguja de los minutos
Segundero

Aguja de los dias de la semana
Aguja de la fecha (calendario)
Aguja de lareserva de marcha

S U1 AW

l Corona de armado y ajuste dela hora
Il Corrector dela fecha (calendario)
Il Corrector del dia de la semana
V. Lapiz corrector

29
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Instrucciones de ajuste

Armado y ajuste de la hora:

La corona de armado y ajuste de la hora (1) tiene dos posiciones:
AyB.

A: Introducida contra Ia caja, posicion de armado.

Esta es la posicion de uso normal del reloj, la que garantiza la mejor
estanqueidad.

Cuando laaguja de lareserva de marcha (6) estallegando al minimo,
dé cuerda al reloj girando varias veces la corona de armado y ajuste
de la hora (1). La aguja de la reserva de marcha (6) permite ver la
progresion del armado de la cuerda. No es necesario dar cuerda
completaaunrelojque se vaallevar puesto enlamurieca. La corona
de armado y ajuste de la hora (I) no se bloquea cuando se termina
de dar cuerdaalrelojy, porlo tanto, no existe ningtin riesgo de dafiar
el mecanismo.

B: Posicion de ajuste de la hora.

Extraida en esta posicion, la corona de armado y ajuste de la hora (1)
detiene la marcha del reloj (parada de segundos). Para un ajuste
preciso de la hora, tire de la corona de armado y ajuste de la hora (1)
hasta la posicion B en el momento en que el segundero (3) se
encuentra en las 12 horas y, después, gire la corona hasta que las
agujas de las hora y los minutos (1y 2) indiquen la hora deseada.
Después, vuelva a colocar la corona de armado y ajuste de lahora (1)
enlaposicion A para que el reloj reanude su marcha.
OBSERVACION: si el ajuste de la hora se lleva a cabo por la tarde,
la aguja de las horas (1) debe haber efectuado mas de una vuelta
completa desde el ultimo cambio de dia y fecha (4 y 5) para
garantizar que el cambio de fecha se produzca a medianoche.
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Ajuste de la fecha (calendario) y del dia de la semana:

IMPORTANTE: no efectuie ningun ajuste de la fecha (5) o del dia
de la semana (4) pulsando el corrector de la fecha o del dia de la
semana (Il y Ill) entre las 18:00 y las 00:00.

Correccion de la fecha (5):

Corrijalafecha pulsando el corrector de la fecha (Il) con la ayuda del
apiz corrector (IV) suministrado con el reloj. Cada vez que se pulsa el
corrector, la fecha avanza un dia.

OBSERVACION: el reloj no tiene en cuenta el nimero de dias del mes
y sera necesario corregir manualmente los meses con menos de 31
dias con el corrector de la fecha (I1).

Correccion del dia de la semana (4):

Corrija el dia de la semana pulsando el corrector del dia de la
semana (IIl) con el lapiz corrector (IV) suministrado con el reloj.
Cada vez que se pulsa el corrector, la fecha avanza un dia.

Después, vuelva a colocar la corona de armado y ajuste de lahora (1)
enlaposicion A para que el reloj reanude su marcha.
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Hermeticidad

La hermeticidad de su reloj Vacheron Constantin ha sido probada
para una presion correspondiente a una profundidad de inmersion
de 30 metros.

Por lo tanto, puede utilizar su reloj cuando se barie, evitando los
deportes nauticos que puedan provocar golpes.

Para preservar su reloj y su funcionamiento a lo largo del tiempo,
debe:

Asegurarse de que su brazalete sea adecuado para el uso previsto
(solo son compatibles con un uso acudtico los brazaletes de metal
y caucho).
Evitar someter el reloj a choques térmicos, caidas o disolventes
que puedan afectar a la hermeticidad.
No utilizar los elementos de ajuste (corona para dar cuerda y
ajustar la hora y pulsadores) bajo el agua ni fuera del agua si el
reloj aun no esta seco.
Empujar sistematicamente la corona a su posicion inicial para
garantizar lamejor hermeticidad.
Enjuagar el reloj con agua dulce después de utilizarlo en el mar.
Pedir a un distribuidor autorizado Vacheron Constantin que
compruebe la hermeticidad del reloj cada 2 o 3 afios.
Tenga en cuenta que su reloj Vacheron Constantin no es un
instrumento de buceo y que no puede utilizarse como tal.

32
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RELOGIO AUTOMATICO
COM DATA, DIA DA SEMANA
E INDICACAO DA RESERVA

DE MARCHA

Ponteiro das horas

Ponteiro dos minutos

Ponteiro dos segundos
Ponteiro dos dias da semana
Ponteiro da data (calendario)
Ponteiro dareserva de marcha

S T

l Coroa de corda e de acerto da hora
Il Corrector da data (calendario)

Il Corrector do dia da semana
V. Estilete corrector

35
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Instrucdes para aregulagem

Corda e acerto da hora:
A coroa de corda e de acerto da hora () tem duas posicdes: A e B.

A: Encostada a caixa: posicao de dar corda.

E aposicao normal durante o uso do relégio e a que garante amelhor
proteccdo contra a agua.

Quando o ponteiro da reserva de marcha (6) estiver perto do
minimo, dar corda ao reldgio com algumas voltas na coroa de corda
e de acerto da hora (1). O ponteiro da reserva de marcha (6) permite
acompanhar a progressdo da corda. Ndo é preciso dar a corda toda
aum reldgio que vai ser usado. A coroa de corda (1) ndo bloqueia no
fim da corda, pelo que ndo ha risco de danificacdo do mecanismo.

B: Posicdo de acerto da hora.

Puxada para esta posicdo, a coroa de corda e de acerto da hora (1)
provoca a paragem do relogio (dispositivo stop segundos) Para
acertar a hora com precisdo, puxar a coroa de corda e de acerto
dahora (1) para a posicdo B no exacto momento em que o ponteiro
dos segundos (3) passar pelas 12 horas; depois, rodar a coroa
para colocar os ponteiros das horas e dos minutos (1e 2) na hora
pretendida. Voltar a empurrar a coroa de corda e de acerto da hora (1)
paraaposicdo A, para o relogio reiniciar a marcha.

NOTA: Se o acerto da hora for feito na parte da tarde, o ponteiro
das horas (1) deve ter efectuado mais de uma volta completa apos
a tltima mudanca de dia e data (ponteiros 4 e 5), para garantia de
mudanca da data a meia-noite.
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Acerto da data (calendario) e do dia da semana:

IMPORTANTE: N&o fazer qualquer acerto da data (5) ou do dia
da semana (4) carregando nos correctores de data ou do dia da
semana (Il e lll) entre as 18 h e a mela-noite.

Correccdo da data (5):

A correccdo da data ¢ feita accionando o corrector da data (II) com
o estilete corrector (IV) fornecido com o relogio. Cada impulso faz a
indicacdo avancar um dia.

NOTA: O relogio ndo considera o numero de dias dos meses, pelo
que é preciso compensar manualmente 0s meses com menos de
31dias com o corrector de data (Il).

Correccdo do dia da semana (4):

A correccao do dia da semana é feita accionando o corrector dos
dias da semana (Ill) com o estilete corrector (V) fornecido com o
relogio. Cada impulso faz a data avancar um dia. Voltar a empurrar a
coroa de corda e de acerto da hora (1) para a posicdo A, para o relogio
reiniciar a marcha.

37



Resisténcia a agua

Aresisténcia a dgua do reldgio Vacheron Constantin foi testada para
suportar uma pressdo equivalente a uma profundidade de imersdo
de 30 metros.

Portanto, pode usar seu relogio enquanto nada, mas deve evitar
esportes aquaticos que possam provocar impactos.

Paramanter seu relégio em bom estado e garantir seu funcionamento
eficaz e duradouro, deve:

Verificar se a bracelete ¢ adequada para o uso previsto (apenas
as braceletes de metal e de borracha sao compativeis com a
utilizacdo no meio aquatico).
Evitar submeter o reldgio a choques térmicos, quedas ou solventes
que possam afetar suaresisténcia a dgua.
N&o usar os elementos de ajuste (coroa de corda e ajuste da hora
e botdes) na dgua ouimediatamente apds a exposicdo a agua, se
o relogio ainda ndo estiver seco.
Empurrar sempre a coroa para sua posicao inicial, que garante a
melhor resisténcia a agua.
Se o reldgio for usado em dgua do mar, enxaguar imediatamente
em agua doce.
Mandar verificar aresisténcia a dgua dorelogio emumrevendedor
autorizado Vacheron Constantin a cada 2 ou 3 anos.
0O relogio Vacheron Constantin ndo é um dispositivo de mergulho e
ndo deve ser utilizado como tal.
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YACbHI C ABTOTIOA3ABOAOM,
NHAVNKAUWEWN AATHI, AHA HEAEAW
N MHANKATOPOM 3ANMACA XOAA

Yacosag CcTpeAka

MuHyTHag CTpeAka

CeKyHAHas CTpeAka

CTpenka ykasaTeas AHS HeAeAn

CTpeAka ykasatend AaTbl (UMCAO MecsLa)
CTpenka ykasaTeas 3anaca Xopd

S T

l [0AOBKa 33BOAQ W YCTAHOBKM BPEMEHM
Il KoppekTop AaTbl (UMCAO MecL)

Il KoppekTop AHg HeaeAn
IV. Pyuka-koppekTop

l

Pycckun



WHCTpyKLMM No HacTpoike

3aBOA M YCTaHOBKA BpeMeHU
OAOBKA 33aBOAA U YCTAHOBKM BpeMeHH () MOXET BbiTb yCTaHOB-
AEHa B NoAOXeHWe A n B.

A: TlonOXeHwe And 33BOAA YACOB, FOAOBKA NPVXKATa K KOpMycy.
370 06bI4YHOE MOAOXKEHME MPY HOLLIEHWM YaCoB, rapaHTUpyloLLiee
HaWAYUYLLIYIO BOAOHEMPOHULIAEMOCTb.

Koraa cTpenka ykasateas 3anaca xoaa (6) NpubAM3NTCS K MUHM-
M3AbHO OTMETKE, Yackl HEOBXOAVUMO 3aBECTU, MOBEPHYB FOAOBKY
33BOAQ W YCTAHOBKM BpeMeHH () Ha HeCKOAbKO 060poTOB. CTpeAka
YKa3aTeAd 3anaca xoAa (6) NO3BOAAET CAEANTL 32 CTENEHbIO NOA3a-
BOAA. HeT HeoBXOAMMOCTM 3aBOAWTbL YaChl MOAHOCTBIO, €CA
MPEANOAAraeTCs WX HoLLeHWe. o OKOHYaHUK OnepaLin 33aBOAR
FOAOBK 3aBOAA M YCTaHOBKW BpemeHu () He BAOKMpYeTCs, uTo
WNCKAIOUAET PUCK NOBPEXAEHNS MEXaHM3Ma.

B: ToAOXeHME AN YCTaHOBKM BPEMEHM.

BblABIKEHME FOAOBKM 33BOAA W YCTAHOBKM BpeMeHH () B 370 NOAO-
XEHWE Bbl3blBaET OCTAHOBKY Y3COB (GYHKLIAA OCTAHOBKN CEKYHA).
DMA3 TOYHOW YCTAHOBKM BPEMEHN CACAYET BbIABMHYTL OAOBKY
33BOAA M YCTAHOBKM BpeMeHw (|) B MOAOXeHWe B B TOT MOMEHT,
KOTAA CEKYHAHAs CTPeAKa (3) HaXOAMTCA Ha oTMeTke 12 4acos, u
MOBOPAYMBATH €€ AO YCTAHOBKY HYACOBOM N MUHYTHO CTPEAOK (112)
Ha HYXHOE BpeMS. 33aTeM 33ABMHYTb FOAOBKY 33BOAA 11 YCTAHOBKM
Bpemenu () B noroxkeHme A AAs BO30GHOBAGHNS XOAA HACOB.
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MPUMEYAHME: ecAvt yCTAHOBKA BPEMEHWU BLIMOAHFETCSA MOCAE
MOAYAHS, YacoBag CTPeAka (1) AOAKHA COBEPLUMTL BOAbLLIE OAHOTO
MOAHOTO 060POTa C MOMEHTA MOCAEAHEN CMEHbI AHA HEAEAU U
AaTbl (CTpenky 4 1 b), uToBbl CMeHa AaTbl NPOV30LLIAA B MOAHOYb.

HacTpoiika AaTbl (4MCAO MeCSILA) U AHS HEAGAU

BAXKHO: Hv B KOeM CAyYae He NPOM3BOAUTL HACTPOWKY AaTbl (5)
WAV AHS HeAeAM (4) Npy NOMOLLM KOPPEKTOPOB AaTbl M AHS
Heaeu (Ilu lll) 8 neproa mexay 18:00 1 00:00.

Hactpoitka Aatbi (5)

HacTpoiky AaTbl MOXHO BbINOAHWTH, HAXWM3AG Ha KOpPpEeKTOp
Aathl () pyukoit-koppekTopom (IV), npuaaraemoi k yacam. Kaxaoe
HaXaTMe Ha KOPPEKTOP MEePEeBOAWT MOKA33aHWEe HAa OAWH AEHb
BNepeA.

MPUMEYAHUE: yacbl He AEAAIOT MOMPaBky HA YACAO AHEW B
MecsLe, No3TOMY MG MECALEB C UACAOM AHEN MeHee 31 Heob-
XOAMMO BHOCWTb MOMPaBKy BPYYHYIO C MOMOLLbIO KOPPEKTOPA
Aatbl (1.

Hactpoiika AHs Hepenm (4)

HacTpoky AHS HEAAV MOXKHO BBINOAHWTb, HXMMas Ha KOPPEKTOP
AHs Heaeu () pyukoit-koppekTopom (IV), npuAaraemMoi K Yacam.
Kaxaoe HaxaTtie Ha KOpPeKTop NepeBOANT NokasaHne Ha OAMH
AeHb Briepe.

33TeM 33ABMHYTb FOAOBKY 3aBOAQ 1 YCTaHOBKM BpemeH (1) B nono-
eHne A M BO30GHOBAEHMS XOAA YacoB.

43



BoAOHENpPOHULLAEMOCTb

BoAOHenpoHuuaemMocTb Bawux yacos Vacheron Constantin
NpOBEPEHA NOA AABAEHMEM, COOTBETCTBYIOLLMM NOTPY>XEHNIO
Ha rayouny 30 MeTpoB.

COOTBETCTBEHHO, Bbl MOXETE MOAB30BATLCA YaCaMM MPU MAABAHM,
n30erag 3aHATUA BOAHBIMK BUAAMU CMOPTA, KOTOPble MOryT
MPUBECTU K YAAPaM.

AAS NOAAEPXAHUS COCTOAHUS M paBOTOCNOCOBHOCTHU YACOB
C TeYeHUeM BPEMEHW PEKOMEHAYETCS:

OBecneynTb COOTBETCTBME BGPACAETa LIEAEBOMY MCMOAb30BA-
HMIO (TOABKO METAAAMYECKHME U KayuykoBble GPaCcAeTbI MOAXO-
ASIT AN UCMIOAB30BAHMS B BOAE).

He AOMyckaTb MAAEHWI 4acoB, BO3AEUCTBUA HA HUX PE3KMX

nepenaaoBs TeMNepatyp UAM pacTBOpUTEAEN, KOTOPbIE MOTYT

NOBAWSTb HA FEPMETUYHOCTb.

He 1CNOAb30BaTb 3AeMEHTbI PErYAUPOBKM (TOAOBKY 33BOAA

W YCTAHOBKW BPEMEHM W KHOMKM) MOA BOAOY MAW BHE BOAbI,

KOFAQ Yachl eLLe He BbICOXAU.

PeryAdpHO BO3BPALLATb 3aBOAHYIO FTOAOBKY B MCXOAHOE MOAO-

XXEHWE, FapaHTUPYIOLLIee HANAYYLLIYIO BOAOHENPOHMLIAEMOCTb.

ONOAACKMBATH YaChl NPECHON BOAOM NMOCAE X NCNOAb30BaHMS

B MOPCKOW BOAE.

MpoBEPATH YaAChl HA BOAOHENPOHULAEMOCTb Y OOULMAABHOTO

AMcTpu6btoTopa Vacheron Constantin kaxable 2—3 roaa.
06patuTe BHUMaHWe, YTo Yacsl Vacheron Constantin He ABASIOTCS
BOAOA33HbIM CHAapSXXEHWEM W He AOAKHbBI MCMOAB30BATHCY Kak
Takosoe.
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